2.1 GREEN MACHINE™ MEXICO VST-GM3-CS12A-101

Fecha:

Nombre del contratista:

Compaiiia del contratista:

Nombre de la GDF:

Direccion:

Ciudad:

Estado:

Cddigo postal:

Nombre de la persona de contacto de la GDF:

Cargo de la persona de contacto de la GDF:

Teléfono de la persona de contacto de la GDF:

de la GDF:

Correo electrénico de la persona de contacto

Detalles del sobrellenado

Fecha del sobrellenado:

dispensado:

Octanos del combustible

Numero de serie de la
GREEN MACHINE:

8.8 Alarma de datos digital

. La GREEN MACHINE funcionara cuando haya una alarma de almacenamiento digital,
pero la unidad USB no grabara o no podra grabar los datos.

° La alarma de almacenamiento digital se activara cuando ocurra lo siguiente:
No hay una unidad de almacenamiento digital (unidad USB) instalada en la

1.

ranura del PLC.
0

2. Cuando la unidad de almacenamiento digital (unidad USB) no estd insertada
bien en la ranura del PLC adecuadamente. Ver Figura 8-26.
. Corrija los problemas anteriores y la alarma de almacenamiento digital desaparecera.
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Figura 8-26: Unidad USB para almacenamiento digital (de datos)
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